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तब यहदी लीडर क  पूरी जमात उठ खड़ी हई और ईसा  को पीलातुस के पास ले कर गई।  वो सब ईसा  पर इ ज़ाम लगाने लगे। उ ह ने पीलातुस से कहा,
“हमने इस आदमी को पकड़ा ह ैजो हमार ेलोग  को गुमराह कर रहा था। ये कहता ह ैिक हम सीज़र को टै स नह  दनेा चािहए। ये अपने आपको मसीहा कहता ह,ै
जसका मतलब ह ैवो आदमी जसको बादशाह चुना गया ह।ै”  पीलातुस ने ईसा  से पूछा, “ या तुम यहिदय  के बादशाह हो?” ईसा  ने जवाब िदया, “तुम
ख़ुद ही ये बात कह रहे हो।”

पीलातुस ने उस व त के यहदी इमाम से और भीड़ से कहा, “मेरी नज़र म ये आदमी बेक़सूर ह।ै”

उन लोग  ने बार-बार यही कहा, “लेिकन ये लोग  को भड़का रहा ह!ै ये यहिदया के क़ ब  म लोग  को ग़लत तालीम द ेरहा था। इसने गलील से शु आत करी थी और
अब यहाँ तक पहचं गया ह!ै”  पीलातुस को जब पता चला िक ईसा  गलील से ह,  तो िफर उसने उनको हेरोदसे के पास फ़ैसले के लए भेज िदया। (हेरोदसे
अनितपास, गलील के बादशाह के तौर पर, वहाँ के लोग  का फ़ैसला करता था और वो उस व त ये शलम म ही मौजूद था।)

जब हेरोदसे ने ईसा  को दखेा, तो वो बहत ख़ुश हआ। उसने इनके बार ेम बहत सुना था और वो उनसे िमलने के लए बहत व त से बेक़रार था। हेरोदसे ईसा
के क र मे दखेना चाहता था।  उस ने ईसा  से बहत सार ेसवाल िकए, लेिकन उ ह ने एक का भी जवाब नह  िदया।  उस व त के सबसे बड़े आलम और
क़ानून के उ ताद भी वहाँ खड़े हए थे। वो सब चीख़ रहे थे और ईसा  के ख़लाफ़ बोल रहे थे।

हेरोदसे और उसके अफ़सर  ने ईसा  का मज़ाक़ उड़ाया और उनक  बेइ ज़ती करी। उ ह ने ईसा  को बादशाह  वाले कपड़े पहना कर वापस पीलातुस के पास
भेज िदया।  पहले पीलातुस और हेरोदसे के बीच म दु मनी थी, लेिकन उस िदन वो दो त बन गए।  पीलातुस ने सब लोग  को एक साथ बुलाया जनम उस व त
के सबसे बड़े इमाम और यहदी रहनुमा भी मौजूद थे।  उसने सब से पूछा, “तुम इस आदमी को मेर ेपास ले कर आए हो और कह रहे हो िक ये आदमी सबको गुमराह
कर रहा था। मने तु हार ेसामने इस आदमी से पहले भी सवाल पूछे थे, लेिकन तु हार ेइ ज़ाम इस आदमी पर सािबत नह  हए।  हेरोदसे को भी ये आदमी बेगुनाह
लगा इस लए उसने भी इसे वापस मेर ेपास भेज िदया। दखेो! इसने ऐसा कुछ भी नह  िकया ह ैिक इसे मौत क  सज़ा दी जाए।  तो इस लए इसे म सज़ा दनेे के बाद
िज़दंा छोड़ दूगँा।”  (उस व त ये रवाज था िक फ़सह क  ईद वाले िदन पीलातुस को एक मुज रम रहा करना पड़ता था।)

लेिकन सार ेलोग एक साथ िच ाए, “नह ! इस आदमी को क़ैद करो और बरा बस को छोड़ दो!”  बरा बस जेल म क़ैद एक मुज रम था। उसने शहर म फ़साद
मचाया था और एक आदमी को क़ ल भी िकया था।  पीलातुस चाहता था िक ईसा  को छोड़ िदया जाए और उसने ये बात वहाँ मौजूद लोग  से कही।  लेिकन
वो सब लोग चीख़-चीख़ कर कहने लगे, “इसे मार दो! इसे सूली पर चढ़ा दो!”  पीलातुस ने उनसे तीसरी बार पूछा, “ यू?ँ इसका जुम या ह?ै मुझे इसको मौत क
सज़ा दनेे क  कोई वजह नज़र नह  आती। इस लए म इसे थोड़ी सज़ा द ेकर छोड़ दूगँा।”  लेिकन वो सब शोर मचाते रहे और सबने यही माँग करी िक ईसा  को
सूली पर चढ़ा िदया जाए।  उन सबक  चीख़-पुकार इतनी तेज़ हो गई िक पीलातुस को उनक  बात माननी पड़ी।  वो चाहते थे िक बरा बस को छोड़ िदया जाए, जो
दगंा करने और एक आदमी के क़ ल के इ ज़ाम म जेल म क़ैद था। पीलातुस ने उनक  माँग के मुतािबक़ बरा बस को छोड़ िदया और ईसा  को मौत क  सज़ा का
ह म िदया।

सपाही ईसा  को वहाँ से ले गए। उस व त शमून नाम का एक आदमी गाँव से शहर क  तरफ़ आ रहा था। उस गाँव का नाम कुरने था। सपािहय  ने शमून से
ज़बरद ती कर के ईसा  क  सूली उठा कर चलने के लए कहा।  लोग  क  एक बड़ी भीड़ ईसा  के पीछे चल रही थी। कुछ औरत इसी ग़म म ज़ोर-ज़ोर से रो
रह  थ ।  ईसा  उनक  तरफ़ मुड़े और उनसे कहा, “ये शलम क  औरत , मेर े लए मत रो। तुम अपने लए और अपनी औलाद  के लए भी रो!  वो व त
आएगा जब लोग कहगे िक वो औरत बहत ख़ुशनसीब ह जो ब चा पदैा नह  कर सकत ! िकतनी ख़ुश ह वो औरत जनके पास दखेभाल के लए गोद म ब चे नह  ह।
तब लोग मौत माँगगे और पहाड़  से कहगे, ‘हमार ेऊपर िगर जाओ!’  अगर लोग अभी शु आत म ही इस तरह से करगे तो िफर जब क़यामत आएगी तो या
होगा?”

ईसा  के साथ दो मुज रम भी चल रहे थे जनको मौत क  सज़ा दनेे के लए ले जाया जा रहा था।  उनको गु गुटा नाम क  एक जगह पर ले जाया गया। उस जगह
पर सपािहय  ने ईसा  और दोन  मुज रम  को उनक  सूली पर क ल  से ठोक िदया। एक मुज रम ईसा  के सीधे हाथ क  तरफ़ था और दसूरा उनके उ टे हाथ
क  तरफ़।  ईसा  ने कहा, “या अ ाह र बुल करीम, हमार ेपालने वाले, इनको माफ़ कर द।े ये नह  जानते िक ये या कर रहे ह।” सपािहय  ने गोिटयाँ फक कर
आपस म फ़ैसला िकया िक कौन उनके कपड़े लेगा।  लोग वह  खड़े हो कर दखेते रहे। रहनुमाओं ने ईसा  का मज़ाक़ उड़ाया। उ ह ने कहा, “अगर ये अ ाह
ताअला का चुना हआ मसीहा ह,ै तो ये अपने आपको बचा लेगा। इसने दसूर ेलोग  को बचाया ह,ै या इसने ऐसा नह  करा ह?ै”  यहाँ तक िक सपािहय  ने भी
ईसा  का मज़ाक़ उड़ाया। वो ईसा  के पास गए और उनको पीने के लए सरका पेश िकया।  उन लोग  ने कहा, “अगर तुम यहिदय  के बादशाह हो तो अपने
आप को बचा लो!”  उनक  सूली पर लख िदया गया था: “ये यहिदय  का बादशाह ह।ै”

उनके पास लटके हए एक मुज रम ने ईसा  के ख़लाफ़ बकना शु  कर िदया। वो कह रहा था, “ या तुम मसीहा नह  हो? अगर हो तो ख़ुद को बचाओ और हम
भी!”  लेिकन दसूर ेमुज रम ने उसको ख़ामोश करने क  कोिशश करी और कहा, “तु ह अ ाह ताअला से डरना चािहए! तुमको भी वही सज़ा िमली ह ैजो इ ह िमली
ह।ै  हमार ेसाथ इंसाफ़ हआ ह;ै हम मरना ही ह,ै लेिकन ये बेक़सूर ह!”  िफर दसूर ेमुज रम ने ईसा  से कहा, “जनाब ईसा , आप मुझे उस व त याद
रखना जब आप अपनी हकूमत म वापस आएं!”  ईसा  ने उस से कहा, “सुनो! म तुमको सच कहता हँ: आज तुम मेर ेसाथ ज त म होगे!”

वो दोपहर का व त था िफर भी पूरी ज़मीन पर िदन म तीन बजे तक अधेंरा छाया हआ था।  सूरज क  रोशनी छुप गई थी और बतैुल-मुक़ स म टंगे पद फट गए
थे।

ईसा  ने बहत तेज़ आवाज़ म चीख़ कर कहा, “या अ ाह र बुल आलमीन, हमार ेपालने वाले, म तुझे अपनी ह वापस द ेरहा हँ।” ये कहने के बाद ईसा  ने
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अपनी आख़री साँस ली।  फ़ौज का सरदार ये सब दखे रहा था। उसने अ ाह ताअला क  तारीफ़ करनी शु  कर दी और कहा, “सच म ये एक बेगुनाह आदमी
था!”  उस जगह पर एक बड़ी भीड़ इस वारदात को दखेने के लए जमा हई थी। जब वो लोग ये सब दखे चुके तो अपने घर  क  तरफ़ वापस लौट गए। ईसा  के
चाहने वाले अपना सीना पीट रहे थे और रो रहे थे।  वो लोग ईसा  के क़रीबी दो त  म से थे; उन लोग  म वो औरत भी थ  जो गलील से उनके साथ पीछे-पीछे
आई ंथ । वो सब लोग दरू पर खड़े हो कर ये सब दखे रहे थे।

यहदी क़ बा, अि◌रिमतयाह, का एक आदमी भी वहाँ पर मौजूद था जनका नाम जनाब यसूुफ़ था। वो एक परहेज़गार और दीनी आदमी था।  वो बेस ी से अ ाह
ताअला क  बादशाहत का इंतज़ार कर रहा था। जनाब यसूुफ़ यहदी जमात का िह सा था।  वो पीलातुस के पास गए और उससे ईसा  के मुदा ज म को
माँगा।  जनाब यसूुफ़ ने ईसा  के मुदा ज म को सूली पर से उतारा और उनको कफ़न म लपेटा। उ ह ने उनके ज म को प थर म कटी एक क़  म लटा िदया।
ये क़  इस से पहले कभी इ तेमाल नह  हई थी।

ये जु मे क  शाम का व त था, जस िदन फ़सह क  ईद के लए ख़ास तैया रयाँ शु  करी जाती थ । सूरज के डूबते ही सबत  का िदन शु  होने वाला था।  वो
औरत जो ईसा  के पीछे-पीछे गलील से आ गई ंथ , वो भी जनाब यसूुफ़ के पीछे मौजूद थ । उ ह ने वो क़ गाह दखेी और क़  के अदंर झाँक कर दखेा जहाँ
ईसा  को दफ़न करा जाना था।  वोऔरत कफ़न-दफ़न म इ तेमाल होने वाले ख़ास ख़ुशबूदार तेल और जड़ी-बूिटय  का इंतज़ाम करने चली गई।ं सबत के िदन
उन लोग  ने आराम िकया जसैा िक मूसा  के क़ानून म कहा गया ह।ै

[a] ह ते का िदन: ये वो िदन ह ैजब यहदी लोग काम नह  करते ह मूसा  के क़ानून के मुतािबक़।
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